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Vasten tahtoaan vesi pakenee rantaa,
Mutt’ aalloillaan liljaa valkeaa kantaa,
Se kertoo syvyyden salaisuuden.

Carl Snoilsky






Huhtikuu 2012, maanantaiaamu

Vesi oli aina ympéardinyt hdnen eldmiansi, Lillemor mietti.
Kissat ja vesi. Kissat vedesséd, kuolleet kissat, kuolleina vedessa.
Héan ei osannut sanoa tarkalleen, mistd se johtui, mutta muisti
kylla, miten se oli alkanut. Tassad hdn nyt makasi veden rajassa
ja kuunteli aaltojen rauhaisaa liplatusta veneen runkoa vasten.
Mahtavan elementin tuttua dénté. Vesi oli ohjaillut hdnen ela-
mainsa ja tuhonnut samalla niin monen muun eldmaén.

Kuten Ricke-kissan eldméan. Utelias ruskea burmalainen
meripihkan vérisine silmineen oli houkuteltu Aspuddenista
Midsommarkransenin Aprilvagenille, jossa se oli sitten huku-
tettu sadevesitynnyriin.

My6s Ricken omistajan eldmin. Elakoitynyt valaja paisti
silméaterdnsa hetkeksi ulos joka ilta ennen nukkumaanmenoa,
koska ei enda itse kyennyt ulkoilemaan rollaattoreineen kuin
kerran paivassa. Mies oli riittdvan yksindinen jo muutenkin
mutta oli nyt menettanyt viimeisenkin rippeen rakkautta, jota
elamalla oli tarjota.

Niin, Lillemorille ei ollut vieldkddn tdysin selvdd, miten
tahdn paadyttiin. Mutta alkusysdyksen han muisti yha kuin eili-
sen. Se tapahtui erddnd kevitpdivdna tasan kolmekymmenta
vuotta sitten.



Huhtikuu 1982

Oli sellainen séteilevan kaunis kevatpaiva, kun metsikot tul-
vivat valkovuokkoja, eteldstd palanneet linnut sirkuttivat kuin
noiduttuina ja aurinko sai sulaveden kasteleman luonnon
kimaltamaan. Lillemor oli kuusivuotias ja istui lapastensa paalla
kylmalla kalliolla keksid pureskellen. Ohut sitruunakreemi
piteli yhdessa kahta keksid, tai vohvelia, niin kuin &iti sanoi.
Aiti oli riisunut takkinsa kevitlimmossa ja istui sen pailli. Han
katseli kevyesti laineilevaa vettd ja silitteli kasvavaa vatsaansa.
Tor jahtasi pitkdmielistd kissaa, joka jokseenkin karsivallisesti
koetti irrottaa hantddnsa nelivuotiaan tiukasta otteesta.

— Tor, anna Trissen olla rauhassa, diti sanoi vadsyneené.
— Anna sen maata auringossa Lillemorin sylissa.

Lillemor ei oikeastaan ollut hénen oikea nimensi. Hénen
nimensa oli Freja, mutta sitd tiesi tuskin kukaan. Sen sijaan
hénestd oli tullut Lillemor, ”pikkuéiti”. Kaikki sanoivat, etta
héan oli kuin ilmetty &itinsi ja vieldpd pikkuvanha tytto, joka
huolehti pikkuveljestddn kuin olisi tdmén &iti. Nendkas, han
kuvasi aikuisena itseddn lapsena. Lillemor oli nasaviisas ja
nendkas lapsi. Torin mielestd hén oli kantelupukki. Mutta ei
Lillemor hénelle mitdan pahaa halunnut, kantoi vain vastuunsa
veljen ja didin hyvinvoinnista.

Tor ei kuunnellut vaan touhotti edelleen pelottoman maatiais-
kissan ymparilld. Aiti huokaisi kuuluvasti ja nousi vaivalloisesti



jaloilleen. Lillemor arveli, ettd diti yrittdisi ottaa kissan kiinni, ja
nousi itsekin auttamaan.

— Menen tuonne puskaan, &iti sanoi valkovuokkojen suun-
taan viittoillen.

— Mita sina siella? Lillemor Kkysyi.

— Pissaan. Néen teidat kylla koko ajan.

Sitten aiti kdantyi ja kédveli poispdin. Lillemor seurasi hénta
katseellaan ja muistaisi ainiaan, miten &iti kyykisteli paju-
pensaan varjossa ja hymyili hénelle valkoisen kukkameren kes-
kella. Kai se kuitenkin oli hymy?

— Mene Lillemorin luo, Tor, niin saat limpparin! aiti huik-
kasi.

— En halua limpparia, poika vastasi huolettomasti ja jahtasi
yha kissaa kalliolla.

— Tai vohvelin, Lillemor houkutteli. — Minulla on seki voh-
veleita ettd juotavaa. Tule katsomaan.

Tor ei vaivautunut edes vastaamaan vaan loikkasi kuin tii-
keri kissan péaélle. Trisse pyristeli ja yritti tempoa itsensa irti,
mutta nelivuotias oli paitsi vahva myos itsepdinen. Tor oli kie-
tonut kitensa kissan ympérille, eikd hanelld ollut aikomusta-
kaan irrottaa otettaan. Pian hdn onnistui nousemaan jaloilleen
kiukkuinen kissa sylissaan.

— Se raapaisee sinua vield, Lillemor varoitteli. — Sina satutat
sita.

Se takuulla piti paikkansa, koska kissa sdhisi ja valaytteli
hampaitaan, kun se roikkui Torin sylissa kuristuksenomaisessa
otteessa takajalat ilmassa killuen.

— Trisse menee uimaan, Tor sanoi ja alkoi paattavaisesti
kavuta alas liukasta kalliopaatta.

—Ei, Tor, ei Trisse halua! Al4 vie sitd mereen asti, ei se halua!

— En mind mene uimaan, Tor sanoi valinpitdmattémasti, han
oli jo aivan vedenrajassa. — Trisse voi uida kissaa.

Sitten hédn heitti eldimen kaikilla nelivuotiaan voimillaan
lyhyeen ilmalentoon kohti kylmia ja tummaa vetté.



— Aiti! Lillemor huusi. — Aiti! Tor heitti Trissen mereen!

Lillemor ei pannut merkille, missa diti oli silld hetkelld ja
mitd tdma vastasi, mutta kissa putosi jollain eriskummallisella
tavalla jaloilleen vesirajaan kasvot maalle pdin. Kallio oli kui-
tenkin méarka ja epétasainen, ja alastulo naytti kivuliaalta. Kissa
koetti surkealla menestyksella loikata ylemmas kalliolle. Ehka
sen jalka oli loukkaantunut alastulossa tai Torin kovakourai-
sessa kasittelyssd, ehkéa kallio oli liian liukas tai vesi jaatavan
kylmaa. Lillemor ei ollut varma syystd, mutta yritys oli ponne-
ton, ja kissa ndytti alistuvan kohtaloonsa, kun se avuttomana
liukui taaksepdin kohti kolkkoa vetta.

Lillemor tunsi kyynelten tulvivan silmiin, kun han néki rak-
kaan kissansa katoavan pinnan alle. Ohikiitivdn hetken héin
mietti, kiirehtisiko veteen ja yrittdisi saada kissan kiinni, mutta
sitten hian kuuli takanaan kumisaappaat kosteassa maassa ja
tajusi, ettd diti oli matkalla selvittiméaén tilannetta.

— Aiti! hin huusi suoraa kurkkua. — Trisse!

Sanat toistuivat kerta toisensa jalkeen, kun &iti juoksi kal-
lion poikki ja kissa ilmestyi pintaan, katosi ja ilmestyi taas.
Hdnen takiaan &iti syOksyi empimattd liukkaalla kalliolla
pelastamaan hdnen rakkaan lemmikkinsa, sitd Lillemor ei
unohtaisi milloinkaan. Sitd hén ei liioin unohtaisi, miten toivo
syttyi hdnen sisimméssddn, kun kissa ilmestyi parskien pin-
taan samalla hetkelld, kun diti ampaisi viimeisen patkan merta
kohti. Vasta myohemmin Lillemor ymmarsi, ettd viimeinen
ja vaarallisin syoksy kalliota pitkin ei ollut tarkoituksellinen,
vaan aiti liukastui. Kun aiti meni jalat edelld veteen, Lillemor
ajatteli, ettd hdnen &itinsa oli sankari, joka hyppasi jopa jaa-
kylmaéan veteen, jotta Lillemor lopettaisi itkemisen. Kun paa
osui kallioon vaimeasti toméahtéden, Lillemor toivoi vain, ettei
se tehnyt liian kipeda, ja rukoili Jumalalta, ettd Trisse nousisi
pintaan vield yhden kerran, etti diti saisi siitd otteen. Aiti kel-
lui seléllaan silmat kiinni ldhelld rantaa, ja kissa katosi pinnan
alle viimeisen kerran.
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Tor oli nyt rauhoittunut ja seisoi dédneti veden ddressa katso-
massa, kun hinen aitinsa upposi. Lillemor katsoi kissan perdan.
Kun tytolle valkeni, ettd my0s &iti oli kadonnut syvyyksiin, oli
jo liian myohaistad. Lillemor vajosi parkuen kalliolle ja kietoi
kadet polviensa ympérille irrottamatta katsettaan meresta. Han
toivoi, ettd vield tapahtuisi ihme. Tor seisoi lilkkumatta hanen
takanaan ja teki samalla tavalla. Niin Lillemor oletti. Koska pie-
nen ikuisuuden jidlkeen Tor kdantyi siskonsa puoleen. Veljen
katse tihkui silkkaa inhoa, kun tdm4& sanoi:

- Kanteleminen on rumaa.

Sitd totuutta Lillemor tulisi kantamaan mukanaan loppu-
eldménsa. Jos se oli totuus — riippui, miten asiaa katsoi. Mutta
useammin kuin kerran hén tulisi huomaamaan, etti oli uhka-
rohkeaa puhua ohi suunsa. Tastd lumoavan kauniista huhti-
kuun paivasta alkaen.
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Maanantain ja tiistain valinen yo 2012

— Ei hataa, olen tulossa salilta... Auki vuorokauden ympari.
Mini... Aivan, hoidan sen... Lauantaina? Silloin en valitetta-
vasti ehdi. Teen puolikkaan tyopdivan ja sitten minut on kut-
suttu... Niinko? Ei, ei se Kajsa... Aiotko? Onpa kiva! Helena ja
mind ndimme sen viime viikolla... Ei, se oli tyyliin viime jou-
luna... Joka toinen tiistai...

Nainen jatkoi puhumista ja kddntyessdan ympari han huo-
masi, ettd mies oli kadonnut. Tdma oli varmaankin kédanty-
nyt oikealle Lotterivdgenille, mikd antoi hénelle tilaisuuden
pysdhtya hetkeksi. Vasta kun nainen varmisti, ettd hanta ei
huomattu, hian vaikeni, laski salikassin maérélle asfaltille ja
tyonsi puhelimen takaisin taskuunsa. Han soi itselleen pie-
nen hengédhdystauon, tutki puolikuun editse lipuvia harso-
pilvid Hagerstensasenin yll4 ja nautti yksindisyydesta. Tédssa
hetkessa yksindisyys oli tervetullutta, tavallisesti ei. Vaikka
yo oli kylma4, ilmassa oli kevaan tuntua, ja tuuli toi tuoksuja
luonnosta, joka oli uinunut jo niin pitkdan. Mutta vehreys ei
ollut ainut, joka herisi eloon tdhdn aikaan vuodesta, vaan
myo6s ihmiset olivat herddmaéssi talvihorroksestaan. Pian
he taas pukeutuisivat kevyesti ja istuskelisivat Tukholman
lukuisilla terasseilla. Hanelle se ei tuonut mitddn hyvaa. Ei
hidnen kanssaan istuttu intiimisti kahvipoydéssa iltapaiva-
auringossa.
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Joten nainen ldhti taas matkaan ja nosti painavan kassin
talla kertaa toiselle olalle. Ylitti aution Sparbanksvégenin ja
kaveli patkdn takaisin pdin. Kdéntyi oikealle ndenndisen vau-
raalle Forskottsvigenille ja katseli samalla kolmikerroksisia
taloja molemmilla puolilla. Vanhoihin vuokrataloihin oli tehty
asumisoikeusasuntoja, joiden julkisivut oli rapattu keltaisiksi
tai punaisiksi, parvekkeet vuorottelivat vihreind ja punaisina.
Kaikissa ikkunoissa oli pimedd, vain yksittdiset yovalot
kajastivat. Niin saattoi odottaakin, koska kello oli vasta kolme.
Tadhan aikaan suurin osa tdmdénkaltaisen asuinalueen asuk-
kaista nukkui ennen seuraavaa tyopaivaa.

Valppaana nainen jatkoi kulkuaan kadun vasemmalla puo-
lella kohoavien talojen vilistd. Piha oli huoliteltu. Sielld oli
jatteenlajittelupiste, vihredd nurmea ja happomarjapensaita.
Ovelle johti haravoitu sorapolku. Nainen hiipi talon takana
hadamottavaa metsikkoa kohti ja vilkuili ympérilleen — ei ristin
sielua. Sieltd erddn talon paadystid han 10ysi etsimansi. Talon
nurkassa, parin metrin korkeudelle paattyvan syoksyputken
alla nokotti sadevesisiilio. Tilava muovitynnyri oli tdynnéa
likaista vettad miltei piripintaan. Nainen laski kassin maahan ja
vilkuili ympadrilleen vield viimeisen kerran ennen kuin kumartui
ja avasi vetoketjua niin paljon kuin pystyi. Kun hén oli avannut
kaksi kerrosta muovipusseja, hidn tyonsi kdtensa pussiin, veti
eldimen varovasti ulos ja laski sen maahan kassin viereen. Han
silitti helldsti mustaa turkkia, nosti kissan ylos ja laski sen huo-
lellisesti sadevesitynnyriin kuono ja valkeat etutassut edella.

— Anna anteeksi, kisuli, nainen kuiskasi. — Mutta et tunne
mitaan.

)

Gisela Bohn oli tavalliseen tapaansa herdnnyt varhain. Jo
monta vuotta hin oli noussut neljiltd aamulla. Han ei ollut
aivan varma, johtuiko se vanhasta niskavammasta vai siitd,
ettd han kantoi melkein koko maailman huolia harteillaan.
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Arvatenkin syyta oli molemmissa. Niskassa ja seldssa kalvoi jat-
kuva kipu, ja asiakas toisensa jalkeen vuodatti tuskaansa hanen
vastaanotollaan. Mutta jo aikaa sitten Gisela oli tyytynyt aja-
tukseen, ettei pystynyt nukkumaan kuin nelja tuntia yossa. Sen
sijaan han oli pyhittdnyt varhaisten aamutuntien verrattoman
rauhan pitkalle hellivélle kylvylle ja piti piilevat huolet aisoissa
lukemalla hyvéa kirjaa. Eiké niin pahaa, ettei jotain hyvéékin.
Mydétatuntonsa ansiosta hin oli varsin arvostettu psykologi, ja
maltillisen unentarpeensa ansiosta hdn oli ainoan tyttdrensa
ainoan tyttdren varsin arvostettu lapsenvahti.

Saga oli viisivuotias ja asui nyt muutaman pdivin mum-
minsa luona Svedmyrassa, kun hinen vanhempansa juhlistivat
10-vuotishdapiivadnsd New Yorkissa. Saga oli eldaviinen ja
utelias lapsi, joka saattoi kaatua sédnkyyn jo seitsemalta illalla.
Tytto nukkui ensin rauhallisesti monta tuntia, mutta pikkutun-
neilla timéa néki paljon unia ja saattoi silloin puhua unissaan.
Usein tyttd nousi istumaan sdngyssian ja lausui silloin darim-
maisen selkeitd mutta samaan aikaan tyystin kasittdmattomia
litanioita. Psykologina ja Sagan mummina Giselalla oli kenties
muita parempi taito ymmartia tyton kaytostd, mutta edes hian
ei kyennyt ymmartdméain kuin yksittaisid katkelmia.

Talla kertaa Saga oli tavallisuudesta poiketen tullut levot-
tomaksi jo ennen puoltayotd ja vaantelehtinyt sdngyssddn,
kun sanat suorastaan pulppusivat hédnestd. Gisela oli kdynyt
katsomassa hdntd monta kertaa. Kerran tytto oli seissyt kes-
kella vierashuoneen lattiaa ja ndenndisen tietoisesti viittoil-
lut vimmatusti. Samaan aikaan tytt6 keskusteli joko itsensa,
mumminsa tai jonkun kuvitteellisen kolmannen osapuolen
kanssa jostain kasittdmattomastéd. Gisela todisti spektaakkelia
ristiriitaisin tuntein. Naky oli eittimatta hupaisa, mutta oli aina
ikdvaa seurata ihmistd, joka ei ollut oma itsensa. Talla kertaa
Gisela joutui myontaméan, ettd oli osasyyllinen. Héan oli otta-
nut esille vanhan lapsuuden klassikon ja lukenut tyttarentytta-
relleen iltasaduksi Crockett Johnsonin kirjan Valtteri ja violetti
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vdriliitu. Se oli ihana pieni kuvakirja 1950-luvulta, koko maail-
man rakastama. Gisela avasi kirjan vihan ja rakkauden sekaisin
tuntein seka silloin ettd nyt. Kirja oli mestariteos, mutta oliko
se lastenkirja? No jaa... Gisela oli aina ajatellut, ettd kirja oli
kamala ja inhottava. Herété nyt keskelld yoté ja lahted tyhjaan
maailmaan vain vdriliitu seuranaan — voisiko se olla mikédin
muu kuin painajainen? Hén ei ollut koskaan saanut kokemuk-
selleen ymmarrysté lapsilta eikd aikuisilta. Ennen tédtd hetkea
kenties, mikéli pikku-Saga jakoi hdnen késityksensa.

Naitd Gisela mietti, kun hdn kompi sidngystddn ennen
aamuneljda. Saga oli lopulta paitynyt hdnen viereensa nukku-
maan ja uinui suloisesti. Gisela toivoi, ettd levottomasta yOsta
huolimatta tai kenties sen ansiosta uni maittaisi tytélle yhta
hyvin siihen saakka, kun oli aika herdtd. Gisela itse ei paas-
syt yli karmeasta tunteesta, ettd oli yksin suuressa ja vieraassa
maailmassa aivan kuin Valtteri. Yleensad ajatus tuntui muka-
valta, jos ei pdivasaikaan niin ainakin ndina siunattuina aamun
tunteina. Nyt hén oli kuitenkin herdnnyt tunteeseen, ettad oli
Valtterin maailmassa, yksin autiolla tielld tyhjien kerrostalojen
ja kohtalokkaiden puiden keskelld kuun kylméssa hohteessa.

Héan hiipi huoneesta hiljaa, ettei herdttdisi Sagaa, mutta
jatti oven varmuuden vuoksi raolleen, ettd kuulisi tyton, jos
jotain tapahtuisi. Pilkkopimedssd hédn tassutteli portaat alas
ja jatkoi aulan ja olohuoneen poikki keittioén. Huone oli véri-
ton katuvalon vaimeassa kajossa. Puiset tuolit keittionpoydéan
ympaérilld nayttivdt tuomitsevilta itsevaltiailta korkeine suo-
rine selkineen, astiankuivaustelineen dériviivat piirtyivat niin
heikkoina, ettd sitd olisi voinut luulla vaanivaksi eldimeksi.
Keittion nurkka ikkunan vieressa oli taydellisessa pimeydessa,
lehtikorista lattialla ja seindhyllysta keittokirjoineen muodostui
kookas uhkaava hahmo. Gisela Bohn ei pelannyt pime&d, mutta
rauhaton yo0 ja pienen Valtterin variliidulla piirtdméa pelottava
maailma olivat kaivautuneet hdanen katkonaisiin uniinsa ja juur-
tuneet hanen mieleensa. Han oli yksin maailmankaikkeudessa,
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jossa oli pelkkaa tyhjyyttd ja varjoja, eikd héan pitdnyt tunteesta
lainkaan. Juuri kun Gisela aikoi sytyttaa valon tiskipoydén ylle,
hén arveli kuulleensa didnen olohuoneesta. Vai kuuluiko se
aulasta?

Yldkerrasta se varmasti kantautui. Sagaa oli hairinnyt, etta
Gisela lahti makuuhuoneesta — tytt6é kaipasi mumminsa lampoa
ja turvaa. Sytyttamaétta valoja Gisela poistui keittiosté ja kaveli
taas olohuoneen ja aulan poikki. Han vilkaisi ulko-ovea, mutta
se oli suljettu, ja kaikki néytti olevan kohdallaan. Kun hén tart-
tui porraskaiteeseen ja astui ensimmadiselle portaalle, han kuuli
taas saman ddnen. Takaapain se kuului, han uskoi. Han kian-
tyi ympdri, mutta silmét eivadt onnistuneet erottamaan mitaan
tutusta poikkeavaa. Hén siirsi katseen aulasta olohuoneen
pimeyteen. Tuntui kamalalta olla yksin autiossa maailmassa,
mutta vield kamalampi oli hiipiva tunne siitd, ettei ollut yksin.
Héan seisoi lilkkumatta ja pidétteli hengitystd. Ei liikettd, ei
aania. Tai sittenkin, nyt se kuului taas. Mutta tilla kertaa hdan
oli varma, ettd dani kuului yldkerrasta. Kun katse osui tum-
maan hahmoon ylimmaélla portaalla, hian sipséhti.

— Mummi, mita sind teet? pikku-Saga kysyi.

Hemmetin Valtteri, Gisela mietti. Ei koskaan enaa.

— Oletko hereilld, kultapieni? Sinun on vield aivan liian
aikaista herata.

— Kuulin &ania.

— Mina se vain olen, ajattelin menna kylpyyn, Gisela sanoi
noustessaan portaita.

— Onko nyt y6?

— Kylla, nyt on vield y6. Sinun tédytyy palata nukkumaan,
ettd jaksat mennd muutaman tunnin paasta paivakotiin.

— Mikset sind nuku?

— Vanhempana sité ei endd nuku yhta pitkdan. Niin se vain
on.

Han juoksutti kattddn rakkaan tyttdrentyttirensd unen-
poOrroisten hiusten ldpi ja johdatti tdmén lempeasti takaisin
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makuuhuoneeseen ja sdnkyyn. Hén toivoi, ettd sédnky kelpaisi,
vaikka héin ei endd maannut vieressa.

— Mummi, keitdtko sinid kahvia?

— En ihan viel4, mutta...

— Ei kun voitko keittaa nyt.

— Kuinka niin?

— Se tuoksuu niin hyvalta.

— Nukutko sitten hyvin?

— Mm.

— Kuppi kahvia voisi toisaalta olla paikallaan.

Gisela suukotti tyttod otsalle ja istui hetken sdngyn laidalla
silitteleméssd tdman poskea, kunnes hengenvedot syvenivit.
Silloin hédn hiipi taas huoneesta keittioon, missd hédn sytytti
valon tiskipoydan ylle ja kdynnisti kahvinkeittimen. Kahvi saisi
odottaa, kunnes hédn olisi kdynyt kylvyssd, mutta hinen oli
pakko myontdd, ettd jo sen tuoksu teki maailmasta paremman
paikan. Keittion valaistuksen sokaisemana hédn kaveli véris-
ten aulaan, nyt ripedmmin askelin. Valtteri piirsi polun ja teki
siitd aivan suoran, jottei eksyisi, hdn mietti ja pakotti itsensa
olemaan vilkuilematta oikealle ja vasemmalle olohuoneessa.
Aulan pimeydessdkaan han ei katsonut ympdrilleen, kun avasi
oven alakerran kylpyhuoneeseen. Hén sytytti valot ja kumartui
avaamaan kylpyammeen hanan. Valuvan veden ldpitunkeva
dédni sarki jannittyneen hiljaisuuden. Mielessddn Gisela naki
itsensd tikku-ukkona punainen liitu kaddessddn. Han piirsi
kaksi geometristd sylinterin muotoa valkoiselle taustalle. Niisté
muutamia nopeita viivoja eri suuntiin. Siteitd. Valoa. Sen alle
vaakaviivoja, jotka ristesivat pystyviivojen kanssa: neli6ité vieri
viereen yksinkertaiseksi ruudukoksi. Kaakeleita. Valkoisia kaa-
keleita. Sitten taustaa vasten suorakaiteen, jolla oli selkedmmat
adriviivat. Vaakatasoisen suorakaiteen valkoisille laatoille. Toi-
seen padhin ylosalaisin kdadnnetyn L-kirjaimen, jonka kulmat
oli pyOristetty ja josta virtasi siteitd. Lisda valoa? Ei, vettd. Mita
siitd syntyi?
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Loisteputki. Valkoinen laveri valkoisen kaakeliseindn edessa.
Vesihana. Kaikki oli valkeaa, seassa hieman punaista.

Ruumiinavauspoyta.

Ryhdistaydypas nyt. Tavallinen kylpyamme tavanomaisessa
kylpyhuoneessa. Mutta ensimmaisté kertaa hanelld ei ollut pie-
nintdkaan halua asettua siihen.

Miltei korvia huumaava &ani kaikui seinisséd juoksevan veden
ja emalin kohdatessa. Gisela nousi ylos, ja jotta tytto ei herdisi,
hén sulki oven ammeen téyttimisen ajaksi. Adni hermostutti
héntéd tavalla, johon hén ei ollut tottunut. Hermot tuntuivat
olevan pinnassa, ja Gisela halusi paasti siitd pian eroon. Mutta
hén malttoi mielensa ja sieti metelid ja tukalaa oloa. Han rii-
sui yopaidan ja alushousut, viikkasi ne ja pani siistiin pinoon
penkille. Hin asettui peilin eteen ja katseli kurttuista kuusi-
kymmentayksivuotiasta. Han oli hieman liian laiha ja kalpea
— selkeitd merkkeja siitd, ettd jokin liian raskas oli painanut
héanta turhan pitkdin. Huolellisesti hén harjasi pitkdat harmaat
hiuksensa, joita oli itsepdisesti kieltdytynyt varjiamaéstd niina
vuosina, kun ne olivat jo menettdneet loistonsa ja tumman-
ruskean vérinsid. Vuosikymmenten kokemuksella hidn kokosi
hiuksensa yhteen kéteen ja kietoi ne toisella kdadellaan paksuksi
ja taydellisen muotoiseksi nutturaksi paalaelle. Hin puhdisti
hiusharjan vasemmalla kddellddn ja heitti kourallisen hiuksia
vessanponttoon. Vesi kylpyammeessa oli vihdoin noussut toi-
votulle tasolle.

Héan sulki hanan, avasi kylpyhuoneen oven ja kuunteli. Ei
kuulunut aantakaan, tyttarentytdr oli vihdoin rauhoittunut
ylakerrassa — oli syynd sitten kahvin tuoksu tai silkka uupu-
mus rankan yon jaljilta. Gisela jatti oven auki ja astui ammeen
lampimadn veteen. Epdmadrdinen vastenmielisyyden ja yksi-
ndisyyden tunne kouraisi yhd hintd. Han laskeutui kyykkyyn,
tarttui ammeen laitoihin ja liukui sitten varovasti ammeeseen,
jotta iho ehtisi tottua lampiméaédn veteen. Han henkaisi syvaan
ja sulki silménsé hetkeksi, kun kipu véistyi.
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Kun hén avasi ne taas, syyna oli lukon naksahdus.

Giselan ja kylpyhuoneen suljetun oven vailissd seisoi yht-
dkkia vanhempi versio hinestd. Se oli hdnen ensiajatuksensa.
Toinen oli se, ettd mustiin pukeutuneella naisella pitkine har-
maine hiuksineen oli pelottava noidan naamio. Kauhu tempasi
hénet otteeseensa ja kuristi kurkkua niin, ettd han lakkasi
hengittdmasta. Silmét seldlleen ravdhtaneina Gisela istui kylpy-
ammeessa kuin kivettyneend eikd kyennyt ajattelemaan tai
paastamaidn dantakdan. Tkuisuudelta tuntuvan hetken paasta
karmiva hahmo otti askeleen hdnen suuntaansa. Gisela ei
hievahtanutkaan. Toinen askel hintd kohti, ja han lamaantui
tdysin kauhusta. Vasta kolmannella ja viimeiselld askeleella
ajatukset alkoivat seljeta.

Han kuolisi.

Nyt Giselalle kirkastui, ettd tdm&d oli hinen viimeinen
hetkensd maan paéalla. Hanen edessdin oli vain hirvittdva ja
tuskallinen kuolema, ja pikku-Saga loytdisi hinen ruumiinsa.
Kauhistuttava ajatus sai kehon herdaméin lamaannuksesta, ja
Gisela yritti ylos ammeesta kaikilla voimillaan. Mutta tunkeilija
oli jo hanen paalldan. Kaksi vahvaa kéttd painoi hdnen har-
tioitaan, ja Gisela oli voimaton, kun hinet tyonnettiin takaisin
ammeeseen. Hin ei ehtinyt paistda aantdkaan, kun hin jo
makasi seldllddn ja hinen rintakehddnsi painettiin voimalla
alaspéin. Aluksi hén yritti potkia itsensa vapaaksi, mutta hdnen
lohduttomat yrityksensa eivit johtaneet mihinkddn, kun koko
ylavartalo oli veden alla. Lopulta hdn antautui, antoi kehon
levati ja syleili ldhestyvaa kuolemaa. Vasta silloin, kun eldma
alkoi valua hénesta ja vesi seisoi lilkkumatta hinen ylldan, hén
huomasi hymyn.

Gisela Bohn oli lopen uupunut ja ndkyma kylpyveden lépi
sumea, mutta Kuoleman silmissa leikitteli epdilematta ivallinen

hymy.
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Kun Saga astui ylimmélle rappuselle, hdn kuuli kylpy-
huoneen oven sulkeutuvan alhaalla. Han oli nukkunut pitkan
tovin, vaikka siltd ei tuntunutkaan, ja silld aikaa mummi oli
jo kaynyt kylvyssd. Onpa harmi. Saga oli aikonut kysya, voisi-
vatko he kylped yhdessa. Kun han laskeutui portaat varovasti
yksi kerrallaan kasi kaiteella, ettei kompastuisi pimeydessa,
hén kuuli mummin askeleet alakerrasta. Mummi kaveli kylpy-
huoneesta aulaan ja otti avaimet lipaston paaltd ennen kuin jat-
koi ulko-ovelle. Saga arveli, ettd mummi aikoi ulos hakemaan
lehden, kuten télla oli tapana. Kun Saga oli laskeutunut por-
taat ja hin seisoi paljasjaloin kylmaélla kivilattialla, han saattoi
erottaa mumminsa hdméarassa oven edessa. Ulko-oven pienestd
ikkunasta etsiytyva valonside valaisi mummin pitkiéd hiuksia.

— Mummi, onko nyt aamu? Saga kysyi. — Menndidnko me
paivakotiin?

¢

Taas yksi rauhallinen yo lahestyi loppuaan. Oli yhd miltei
tyyntd, ja vain silloin, kun jokin yon harvalukuisista aluksista
lipui ohi, vene kallistui hieman ja sai kiinnityskoyden pitdimaan
valittavaa aanta.

Lillemor ei tiennyt, vihasiko vai rakastiko vettd. Se oli teh-
nyt hanelle paljon pahaa mutta ei pelottanut hanta vahaakaan.
Vedessd hin tunsi olevansa kuolematon. Varhainen kokemus
veden voimista ei ollut pelastyttanyt hiantd vaan kehottanut
taistoon. Hén ei koskaan aikonut joutua sen uhriksi, silta voisi
puolustautua. Jos vesi oli uhkaava, siitd pysyttiin kaukana, ja
jos se ei onnistunut, oli vain oltava valmiina. Ja Lillemor oli har-
joitellut. Han oli harjoitellut uimaan nopeasti, pitkille ja ennen
kaikkea pidattelemadn hengitystd veden alla. Lapsena han oli
kuullut tarinoita eteldisen pallonpuoliskon helmenkalastajista,
jotka pystyiviat olemaan veden alla yli seitsemdn minuuttia.
Noina minuutteina he uivat syvélle veteen ja palasivat ylos
menettdmattd tajuntaansa. Han ei ollut koskaan itse pyrkinyt
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~ nytyli3 mlljoonaa kappaletta maallmanlanu1sest1

Voiko menneisyydestaan vapautua?

Sarja tapettuja kissoja, jotka on sijoitettu huolellisesti veden ddreen,
herdttdd tunteita Tukholman eteldisissd esikaupungeissa. Conny Sjo-
bergin tiimi saa kuitenkin tdrkeimpaa ajateltavaa, kun arvostettu psyko-
logi 16ydetdin hukkuneena ja silvottuna omasta kylpyammeestaan.

Tutkimukset saavat uuden kiddnteen, kun mies putoaa kaksi-
kymmentaviisi metrid auton tuulilasiin. Jdljet viittaavat julmien tekojen
sarjaan, ja lopulta Hammarbyn poliisille valkenee, ettd uusi katastrofi
on aivan nurkan takana. Murhatut kissat olivat vasta alkua odottamat-
tomien tapahtumien ketjulle, jonka yhteinen nimittdja on dkillinen
kuolema. Veri ja vesi.

Veri vetti sakeampaa on seitsemds osa Carin Gerhardsenin menestyk-
sekkddssi Hammarby-sarjassa. Se kertoo demoneista, jotka jahtaavat
meitd ldpi elimin.

“Juoni on dlykds, kddinteitd on paljon, ja kun luulet tietdivdsi,
miten eri palaset liittyvdit toisiinsa,
kay ilmi, ettd olet téysin védrdssd. Luojan kiitos.”
— Norran

Ruotsalainen Carin Gerhardsen julkaisi ensimmiisen romaaninsa
vuonna 1992. Gerhardsenilta on aiemmin julkaistu suomeksi rikos-
romaani Musta jid seki Hammarby-sarjan edelliset osat Piparkakku-
talo, Tubkimotytot, Unilaulu, Piirileikki, Hyva haltija ja Jaakylmat silmd

Apple/iTunes nimesi Veri wvetti sakeampaa -rikosromaanin par-

haaksi ruotsalaiseksi kaunokirjalliseksi teokseksi vuonna 2014, ja se
voitti samana vuonna parhaan rikosromaanin Stora Audiobokspriset

-palkinnon. Hammarby-dekkarisarja on kiinnetty 25 kiclelle ja myy
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